Cambridge University Press

978-1-108-05379-2 - Catalog der Hebrédischen Handschriften in der Stadtbibliothek zu
Hamburg und der Sich Anschliessenden in Anderen Sprachen

Moritz Steinschneider

Excerpt

More information

Hebriaische Handschriften.

I. BIBEL.

1. (Kenn. 615). Perg. 333 f. Fol. in 2 Col., grosse deutsche Quadratschrift,
nachpunktirt, X1V, J.? Gehorte Winkler. Wolf 2311, 489. Lichtenstein p. XIII
hebt das Dagesch der Buchst. # p ¥ 0 3 5 vt hervor.

Pentateuch, Megillot, Haftarot, Hiob, grosse und kleine Ma-
sora (theilweise figurirt),

®. (Kenn. 617). Perg. 220 f. Fol., mittl. dicke deutsche Quadratschr,. XIV.
J.? Punkte beinahe verblasst. F.1 o5 nens mws; zuletzt verzeichnet derselbe
Sonntag 14. Ab 229 (1469) die Geburt eines Sohnes Mordechai nb5wuan mapyvn
2D wipan npby, auch a. 232 (1472) die Geburt einer Tochter von derselben
Frau, eine andere Hand 27. Tischri 235 (1474) die Geburt eines Sohnes Astruc,
hebr. Gad’), ohne Namen der Mutter. F.219—20 Kalendertabellen nebst An-
weisung fiir Cyclus 4,266 oder 267 oder 268 oder 269% (also um 1300) und
der Name ,Jacob Bastonneta“ (so); die verloschte Zahl scheint 1483. F. 220b
Y Y R M =i e Sy oswn 59 piapb bon ... ovmron 55 xeen e mba
pnyy, wahrscheinlich Isak Israeli. Licht. p. XVII macht aus dem Kalender
»Tabulae Kabbalisticae.* Wolf 2320, 491. Gehorte Unger.

Pentateuch (von Gen. 36, 18 an u. sonst defect) mit Onkelos
rach jedem Vers, Megillot defect, Haftarof, mit Fragm. des
Targum, Hiob bis 42, 17 mit Raschi, — grosse u. kleine Masora
(theils figurirt).

3. (Kenn. 616). Perg. 216 f. Fol. in 2 Col., deutschc grosse punktirte
Quadratschr., XII. J. (?) nach Bruns u. Licht. p. XIX. — Das Vorblatt ist nach
allen Richtungen und in verschied. Character, (auch goth.) beschrieben; u. A.
woaaan apy (oder wabsaman?); 57y Tan A7 pwnws neb Asws wmns;  oben:
sanbms mwn (ist nicht Heilpron in N. 2); 218b m"as bxans Sxone p5nb pun
(1507) n"oy ww v'8y mx oy ncbws ... 139w nAwn. In der Mitte ,Moixes
(s0) da Valenza® u. (so} xeswosn mwn (daher bei Licht. ,Cod. Valentinus“);
ferner: 3 O waxn vy yapm pwn o Tx k3 e wmed Sy ww oI ;h chb
S7gr Hians 973 13 nwn wx meo S ww swanm nand o7y, die Namen auf Rasur
von anderer Hand. F.219 Somw a3 mybx.  Gehorte Unger. Wolf 2321, 491,

Propheten, theils spiter ergénat.

') Beide Namen bedeuten Gliick, vgl. H. B. XII, 60.
Hebr, Handschr, 1
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2 I. BIBEL (4—12)

4—79. (Kenn. 612). Perg. 519 S., 188, 201, 227f. Fol. in 3 Col., viererlei
mittl. und grosse alte deutsche punktirte Quadratschr., neue farbige Titelbl. mit
gereimten Titeln. N. 4 S. 386 pm x5 wmon 079’3 die Worte mebx nemn naws
25 mwaab nnwy owbes [Aem] e verbinden Kenn. (bei Zunz, z. Gesch. 208b)
und Dukes mit dem Schréiber; schon Wolf 490 bemerkt, dass sie von junger
[u. zw. spanischer, nicht christl., wie Licht. p. XXIX] Hand sind, aber nicht,
dass dazwischen Punktationsregeln von alter deutscher stehen. S. 208—11 von
neuer span. Hand erginzt; Megillot wahrscheinlich jiinger; S. 311 »3 baymen
nnbyr onas g3 e wxmb. N, 5 bat altdeutsche Verzierungen, z. B. Salomo
auf dem Thron. Ende Kén. »5n (s0) #yprwan 53 pnyy s ...n3 aph ipsn Jwa
18 weon o omshy 2nsb wan wmen 9wr; N. 6 scheint von derselben Hand.
Schreiber feldt bei Zunz 1. ¢. Ende N. 7: v 5o wsn nemp ‘s ow v
135 15 %5y, was nicht 99 [Licht. p. XXVIII] sondern 69 (2185 u"d) bedeutet,
also 1303. — Gehorte Trigland, dann Winkler.

Pentateuch mit Onkelos nach jedemm Verse, und Megillot;

Propheten (N. 6, 7), Hagiogr.,, Masora theils figurirt.

8. (Uf. 3, Kenn. 631). Perg. 198 f. Riesenfol. in 3 Col., grosse alte deutsche
Quadratschr., punktirt. F. 174 (EndeHaft.)swn pinnn pin; f.127 (Ende Deut.)
dasselbe und ohoa mmn mopw Ay oYY ’H o &Y P w5 etwa XIV. J.
Wolf 2309.

Pentateuch mit Onkelos und beiden Masora’s, Haftarot, Hiob,

Hohel. und Esther, theils defect.

9. (Kenn. 614). Perg. 227 f. breit Fol. in 2 Col., grosse deutsche Quadrat-
schr., punktirt, Anf.IXIII. J.2 zuletst bloss pwnnn pmi. . Jer. 1, 1—12, 12 dlter.
F.1 jorm w393 oo aow Sdx ‘s men. F.2 ¢ "2 Sxpi 2 "2 fow xvpnn m vow
snaon 8. Zuletzt: ,,Cod. hune ... acquisivit Ludovicus Bourguetus Nemau-
sensis a Rabino Boén, Venetiis Die 20. Aprilis A.D. Millesimo septingente-
simo primo.* Gehorte Unger. Wolf 2321, 492,

Propheten. Am Rande zu einzelnen Stellen, namentlich
solchen die zu Haftarot gehiren, deutsche Uebersetzung von

alter Hand.

10. 29 (Uff. 4 u. 15, Kenn. 630). Perg.143 f. breit Fol. in 3 Col., mittl.
dicke deutsche oder ital. Quadratschr., punktirt, XIV. J.? Wolf 2310.

Genesis 6, 14— Exod. 13, 15 (mit Liicken), Onkelos nach
jedem Verse, beide Masora’s; Fragm. von Haftarot.

4. 22 (Uff. 7, Kenn. 632). Perg. 206 f. bLreit. Fol. in 3 Col., mittlere
deutsche (?) Quadratschr,, punktirt. Anf. XIII. J.? Wolf 2309,

Propheten, bis Richt. 1, 32 defect.

4%2. (s. unten N. 144).
Fragm. von Threni, Hiob bis 42, 17, Jeremia bis 23, 6.
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. BIBEL (13-17). 3

43. 24 (Uf. 9). Perg. 53 f. Fol., gross deutsch, punktirt, Titelbl. mit roher
Federzeichnung von Bibelversen, ohne eigentl. Txte] XVI. Jahrh. ? Wolf ?310.

Psalmen fiir die Recitation, vorne ,uﬁ 1, abgedruckt und
behandelt bei Mai p. 6.

4. 47 (Kenn. 623). Perg. 101 f. kl. Fol., gross schén deutsch, punkiirt,
sehr alt, XII. J. nach Wolf u. Licht. p. XI. Den Comm. schrieb zum eigenen
Gebrauch Jehuda Paltiel b. Chiskijja, daher z, B. f. 33 5wvbs am Rande
hervorgehoben. F. 101b: ,Hoc Psalterium .cum commentariis acquisivit
Ludovicus Bonrguetus Nemausensis. Venetiis a Rabino Boén, die 20 Mensis
Aprilis A.D. 1701.% Gehorte Unger. Wolf 2321, 492 u. 835n. 768¢c. Zunz,
z. Gesch. 208 ff., nennt Jehuda niclit, 5. Literaturgesch. 621 n. 25.

Psalmen, zu Anf, defect, mit Commentar, wesentlich mit
Raschi uibereinstimmend, was Wolf trotz des mitgetheilten Spe-
cimens zu Ps. 60 nicht erkannte; s. Licht. p. XLI, welcher diese
HS. fur die vorziglichste unter den biblischen halten mochte,
indem sie an unzdhligen Stellen von der Masora abweicht.

135. 25, 26 (Uff. 1, Kenn, 618). Perg. 2 Bde., 339u.196 (535) f. breit Folio
in 2Col., mittl. alte deutsche Quadratschr., punktirt. II, 86b i3 Aow ,pinpn pin
pner ™ ‘pr1 (falsch »wprn bei Licht. p, XLII). Nach dem Epigr. 1I, 1486 (5w
mRDY WK nawy s mwmmo mesn) mussten die, f. 149 folg. Meg. voran-
gehen. Wolf 2309.

Pentateuch mit Onkelos nach jedem Verse, Megillot, Haf-

tarot, Hiob, zum Theil defect.

16. 27, 28 (Uff. 6, Kenn. 180). Perg. 169 (incl. 1 Vorbl.) u. 138 {. breit Fol.
in 2 Col., mittl. schon alt, wahrsch. ital. (nach Bruns XII. Jahrh.?); auf Vorbl.
(eigent]. 2Bl Oct., enthaltend denchald. Hymnus mnipx) 0w pnws 'Y's py
wh o 2hma ansmig L2 wnbe wOn omer s ADY u. wby whn poy w3 5py;
alter ist (2) 8"p1 0 ‘7 o .. ;mbw a2 ;anbw; I f. 123 am Rande nynyn nwxid
‘e a3 nw .. oavenm, und wavp 13 3D pepn (s0) awn wwnsnb. Zu ailer-
letzt nur pwn pin. Wolf 2309, 4119.

Propheten und Hagiogr., theils defect, mit dreifacher Masora.
Abweichungen des Textes grosstentheils corrigirt; s. Licht,

p. XLVIL

19. 10. (Uff. 2) 254 f. breit Fol. in 2 Col., grosse punktirte Schrift des
Jedidja etc.; f.253meae 1o F ORI 12 movsr 1oy bk wr poxk e Oe awex
WINAA ALRTPN N3N RBYSBLIA AR avrg ek | Sdnanm v Smand [y annas
nEmes 1 ows v Amd ov s wwn Rbrb AP naws vy meem mom wm

SWIN PR W (1N R 3 ohar b vAomY. . DIT DK AWy wR (noch

1} Abr. b. Ascher Kohen in Lunrel1375—85 bei Ieak Lattas, Resp. 98—9,
vgl. auch H. B. IX, 111.
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4 I. BIBEL (18 -22B)

3 Zeilen). f. 3b wbw =wr men W 1p3 ur von alter deutscher Hand, wie auf
dem leeren f. 254 1 P %N 3R 13 M%7 1300 BRIIN DKS 9BM s 253 apor *‘m,
und 5 Somp mwn 485 13 10258 DNy (s0) Pwpn mnewnn e wwon by
non wwn sy pnewnn,  Wolf 2300.

Pentateuch, Megillot, Haftarot, theils defect, Anfangs ergénzt,
ohne Punkte. Licht. p. XLIX.,

18. 44 (Uff. 5). Perg. 69 f. breit Fol., verschiedene plumpe deutsche
Hinde, theilweise unpunktirt. Wolf 2309.

Num, u. Deut. (defect), Megillot. Licht. p. L.

19. 45 (Kenn. 613). Perg. 201 f. breit. Quart in 3 Col., schén gross
ital. punktirt, Vignetten colorirt, Masora figurirt. Besitzer Mose wwmown f. 1.
Epigr. f. 200b (bei Licht. p. LII lies 555 und Sxwr nbx »5 “mrr moy)
Sonntag 27 Tischri 248, ist Herbst 1487. wwsmw 7 nabxs schon verblasst. Ge-
horte Hinckelmanu. Wolf 2311.

Propheten u. Hagiogr. mit Masora, Megillat Antiochus ohne
Ueberschrift. Ende stark defect. Licht. p. LIII rechnet die HS.

zu den besten der Bibliothek.

20. 46 (Kenn. 624). Perg. 225 f. breit Qu. in 3 Col., mittl. schon ital.
XIV—XV. J. F. 189 und wahrscheinlich auch zuletzt (abgerissen) pin
ghos amn nhyww 9y ohwd &b ... 9own pinnn. Gehorte einem Deutschen:
Mose b. Ascher, dann Morgenweg. Wolf 489.

Pentateuch (Anfang def.), Megillot, Haflarot, Hiob, Jerem.
(defect), zuletzt Jes. 34 1—10 u.1 bis Vers 27. Onkelos unpunktirt
am Rand bis Lev. 4, 21 und von Num. 19 1 bis 36, 16; Masora.
Licht, p. LV.

%1. 102 (Uff. 8, Kenn. 622). Perg. 202 f. schmal Qu. in 2 Col., ungleich,
alt deutsch rabb., Anfang XIV.J.? F. 201 ist die Geburt der Tochter Rahel
a. 181 u. deren Tod a. 198, Geburt des Sohnes wan 1. Pesachtag non ‘bw's
u. Tod A. 190 angegeben. Wolf 2309,

Pentateuch (def.), unpunktirt mit dreifacher Masora bis Ende
Num.; Megillot (ohne Esther), Haftarot, Hiob,, theilweise pun-
ktirt. Lieht. p. LVL

%%. 99 (Uff. 11, Kenn. 621). Perg. 218 f. Oct. mit breiten Rindern,
splendid, gross, dick, deutsch, punktirt; XIV—XV. J. Wolf 2310.
Dauiel, Esra (Nehemia), Chron. Nach Licht. p. LVIII eine

der iltesten und besten (d. h. nicht masoret.) Bibelhs. in Hamburg.

22E. 178. Perg. 100f.kl. Qu. (breit 120) in 2 Col., sehr schon, aber auch
meist verblasst, ital. wahrscheinlich XV. J.; 4 Vorbl, auf 1 oxwp v
,David Atias® (Vornamen fehlt bei Licht. p. LXI): 2b ,Laus Deo Adij 24
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I. BIREL (22-30) 5]

Maijo Anno 1685, gehorte Goeze; beschrieben von Tychsen in Eichhorn’s
Repert. II, 127, 150.

Pentateuch mit Masora (in Figuren).

23. 94 (Uff. 97, Kenn. 619). Pap. u. Perg. 100 f. ausser den durchschos-
senen weissen. Eigenthiimliche rabb. Schrift eines Spaniers oder Griechen.
Vorne ,Liber Jacobi Fabri* etc. (s. Mai p. 227), von welchem wohl die wenigen
latein. Noten in kleinster Schrift herrithren. Das Alter setzt Bruns sicher zu
hoch an, vgl. Licht. p. LXIIL

Genesis u. Exodus delect, benutzt in Burcklin’s Bibelausgabe.

4. 179 (Kenn. 620). Perg. 131 f. breit Oct., mittl. dicke alte deutsche
oder ital. unpunkt. Schrift; f. 17, 18 durch jiingere rabb. ergénzt. Vorne:
nPentat. hunc acquis. Lud. Bourguetus Nem. Venetiis die 20 Mens. April A.D.
1701: a Rabbino Boén.* Gehorte Unger., Wolf 2310.

Pentateuch, Anf. bis Gen. 20 und Deut. 33 ff. fehlt. Licht.
p. LXIIIL

5. 202 (Uff. 129, Kenn, 628). Perg. 136 f. 169, mittl. deutsche punkt.
Quadratschr. XV. J.? Wolf 2310,

Psalm 1, 5 — 150, 6. Licht. p. LXIIL

26. 203 (Kenn. 627). Perg. 98 f. (inclus. 4 Vorbl:) 169, klein punkt.,
wabrscheinlich eines deutschen Schreibers in Italien, XV. J.? farbige Initalien
und zierliche Randeinfassung roth. Wolf 492,

Psalmen, Licht. p. LXV.

29. 204 (Uff. 10, Kenn. 626). Perg. 217 f. 16°, kleinere punkt. Quadr.
deutsch (um 1400?); Wolf 2310.

Psalmen. Zu 1—7 am Rand von deutscher rabb. Schrift
Raschi’s Commentar. Licht. p. LXVL

%8. 213 Perg. 52 f. 169, schone span. Hand, punktirt F. 4b  Esdra
decaualliero.* Gehorte Rostgard. Wolf 492.

Spriiche Salomonis. Vorne vou anderer Hand pminam md
NN DRI OMP DMWY,  Psalmverse fir jeden Wochen-
abschritt. Licht, p. LXVIL

29. 11 (UF. 34, Kenn. 629), s. N. 119B.
[Lichtenstein p, LXX, LXXI, n. 30, 31, s. unten N. 105, 106.]

30. 165 (Uff. 17). Perg. 115 f. (falsch gebunden) 16° mittl. deutsche
Quadratschr., XIV—XV. Jahrh.?

Pericopentheile (Paraschijjot) und Haftarot, nur noch zum
grossten Theil von Num. u. Deut. vorhanden. Fehltbei Lichtenstein.
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6 I. BIBEL (31—33)

31. 20 (Uf. 16). Perg. 58 f. breit Fol., alte, nicht durchaus dieselbe, nach-
punktirte deutsche Quadr. in 3 Col.

Haftarot mit Targum nach jedem Verse; zu Anf. [Wia2
mywna, geht bis incl. npn 'd.  Fehlt bei Lichtenstein.

32. 48 (Kenn. 625). AusIV HS. zusammenges. 233 f. Fol. 1. mittl. ital.,
pach Licht. p. LXXII im XII. J.? II mit grésserem vocalisirtem Text; III alt
deutsch rabb.; IV wahrsch. ital., grosser, theilweise ergdnzt durch die alte
deutsche Hand: 51 Sxww =3 Sxvuy own amun R AaRbns Anamsn wep oows, dar-
unter von span. Hand(!)%¥ravn sbxb spnn nswa anss (Confusion mit Parchon?).
Gehorte Hinckelmann, dann Morgenweg. W. 2294, wird von Licht. p. LXXII
des Neides beschuldigt!

1 Psalmen (defect) und Hiob.

% 64b [O0330), nicht v yynoder oy, HomonymenvonMose
ibn Esra] mit anonymem Commentar, Aus dieser HS. hat J. Witt-
kowski die Einleitung und Ps. VII—X mitgetheilt in {i*3 qow
(Altona)Jahrg. 1851—52 f, 211b — 247b. — Daselbst 1853 f. 297
ausdiesem Cod. f.64 ;=" angebl.von Mose ibn Esra an Abraham
ibn Esra, 2302 N3 7101 12 Zeilen, meist aus Eigennamen be-
stehend mit Noten von Wittkowski, der Cod. Opp. 572 Oct.
und Mich. 846 angiebt (s. Edelmann, Ginse Oxford, S. XIV).
Verf. scheint Abraham; umstellt und kiirzer bei Pinsker wp
Anh. 136; ein &hnliches anJakob Tam von S. Sachs mitgetheilt
in Sanon VIL, 210. Zuletzt 7S svs 7 mwpi von Asmodais;
H. B. IX, 15.

3110 Fragment eines anonymen Commentars zu den Psal-
men. 133 ff., Ende f.112. Als Probe dienc Ps. 138%). Auf
das Ende %nn mowsn 5555 ww 553 wdhn 880 e o xin

oM maw oYdan aws pho a0, folgt, wie es
scheint, ein Nachtrag: omnm D22y 10a0ws ANESANT 71 AN
oo RIWR v RanaD; Rockseile (abgeschuitten) wavmp mws
TP T YER S wwsn 8% AR T — £ 117b s o
NN mbpan . (50) 5K iR S wed Yo amedn nnow &5
PO e 9o oesn 985, und Nichts weiter.,

4118 [Menachem b. Saruk, ;=] Worterbuch, zur Ausgabe
London 1854 benutzt.

1) 15 oven pwp a3 onbR 133 caemn mrome) Swe wa onw mme Sy b
VBN PN DR SR AR PO R b s e ayeb onbr. pans nxn
A% 0350 53 v g Ly wess nnan .anam v b am 93 wnbman np wen
nnys obend nnmaw own 93 e e e sk w3 2% Anmw nbvun by

A T b om anpn v YN e 125 mevp
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I. BIBEL (33—35) 7

33. 318. 327 S. Qu., deutsch rabb. XVI Jahrh.? Zuletzt & pn w3
PN P e Lo PR Pa 3o po [2yp)d mRn waws o pavws
Troan o3 wnd o ooy o G () m o ,vam ww owow [pdvna).  (Diese
Zeilen vergass ich selbst zu copiren). Ich kann in dieser Litte nur die
Schreiberin, nicht die Verfasserin erkennen, wie Wolf 4201, Zunz, zur Gesch.
178 (Serapeum 1869 S.152, mein: Volkslit. der Juden S. 14, H. B. IX| 59),
Gosche, Sendschr. an Zarncke 1872 S. 8 (H. B. XII, 4), annehmen.

[Samuelbuch] David’s Geschichte in Reimen, Anf. u. Ende
defect, s. Probe imm Anhang.

34. 144 (Uff. 82). 102 f. Qu., zweierlei deutsch rabb.; 39 ff. schrieb

raham b. Mordechai ha-Kohen aus Grossen Engels Mittwoch 2. Tammus

391 (1631) “Swma mp (so deutlich). F. 111 b. Besitzer Pesach b, Kalman
in Frankfurt.

(mPan im Epigr.) Die Geschichte Esther in Reimen; Anf.
defect, geht vom ,Stuhl4 (Thron Salomonis, s. Mai p. 110, Sera-
peum 1864 S. 93) zu Sanherib iiber; f. 7, ]3’53 (s0) 2m2D ;th )

BN RN P e, £ 8 Nebukadnezar, f. 9b 7 vIM3 YwenN
e 9 Sww 7 R, Epilog £ 111 a7 podws Py O pwen
D2p M W ,pun ]"7}‘11 D2 BN DTN WD PN o
DIIPDN 2MPNN EP TID TO (s0)BONN TR L. BEMRIINR
TR OOEN N PINT DIWN WONS PO X 0PI oM PR DU
B 0va%n o S p 3001 aw oo ey v
YR WP DI WBNI NN LI VN 3NN TP PR BONT pam.
Spater fordert er Frauen und Ménner auf; die kleinen Sohne
werden ihm auch gerne Etwas schenken ... ].‘3553‘7 BIMID PN
Lm O3 YR WY 3T PN M IR WY PR ST W M PR gD
NIRRT PPN UM DI PR TP DN YR PN R D3 Py
DT RWIT N I AMa ... AT Y DY BN BWPMBIPNITN
"’53(7 IRY PVOAN BT Dleﬂ YT WABPWD {12 WY PYIMD W
SPDR N2 n3d w7 oo AT NN WRPT NN BIENN JPE0OR ARNY
1%m. Namen und Jahrzahl (1590) haben Mai u. Wolf (21361 n.
401 unter oY) unbeachtet gelassen. Sollte dieser Koppelmann
Jakob b. Samuel sein? (Cat. Bodl. p.1252, vgl. p. 172 u. 1135 die
gereimten Megillot, die mir nicht zu Gebote stehen, u. unten N.261).

35. 181. 149f. Qu., deutsch rabb.; £.113 na a8 '3 n o obnn D v
by woDR d% P90 B3 D DY BMR TN juwny TR WO R up ned 3
v Pprs owe navmn b7er Sxwwr 973, Das letzte Epigr. nimmt die ganze Seite
ein; der Name desselben Schreibers steht in einem s. g. Davidsschild, Datum:
Dienstag 14. Ab; obenan steht wax 3pp awxa ohoa...pw &S wowR pmnn pin
thon vann;  zuletzt s (v wnhy oy TR PR @ et pr ohn WD BNt
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8 L BIBEL 385—36

1 5 oD PR oY 1 vt SR or e e a1 pe b spyn s ns jhoys paese
(s0) mmbw pa wowy (1IN poE W N MOp W LIN W T AP I TP W PN VI3
BYINNT TN PP PR T T W BTINn I g (?) b ax yaw As om w1 ToEn
MIBIW I RN DGR IR PR T IR DT JIR P3P N2 WX DL Y P TP M
wrwa b ox.

1 Psalmen, deutsch (auf dem Riickenschild: ,versibus“!),
anf. (Wolf 4203): mn 1 937 jo op7 98m »wx; Ende 51 9 xy
B By B ]:115. In Cod. De Rossi fol. 1 stehen die Verba im
Praeter. Die Uebersetzung Levita's (s. Serapeum 1869 S. 153)
konute ich nicht vergleichen.

? 114: S8 (s0) 330 M nrg?rp S w3 (s0) ng’zt{) by

W e A% s 31; Ende papm MR M T enR 7 620 N,
also verschieden von der Uebersetzung des Jakob b. Mordechai
(Cat. Bodl. n. 261); vgl. Serapeum 1869 S. 154 n. 430.

36. 93a. 37 f. Qu., punktirte Quadr. (Autogr.). Zum Druck einge-
richtet, Titelbl. noch nicht ausgefillt. Xapiteliiberschr. fehlen.

TDNTT §3- DO MBD, vorne: yJesus Sirach ins Hebrdische
iibersetzt von Meyer Israel Bresselau, Notar zu Hamburg. Der
hamb. Stadibibl. geschenkt am 31. Oct. 1857 von dessen Sohne
Dr. Med. Bresselau® (gestorben Juli 1876, 64 Jahre alt). Auf
dem Deckel: ,Lib. Ecclesiasticum Ex Syriaco Idiomate in
Ebraeum vertit M. J. Bresselau.“ Anf. jnsn 53] vonn 13 neon
Mo0Y % 2h vav e BN o AN MRy X | ame o,

II. EXEGESE.

87. 32 (Uff. 20). Perg. Tol. 166 f. in 2 Col,, zuletzt: mawan swrwp pvbo
P 85 9y% “mon pmnn pin, grosse altdeutsche Hand: einer der iltesten Co-
dices in Hamburg; war falsch gebunden u. ist jetzt defect hinter f. 142, 145,
162; f. 165b von alter Hand; pwripdonx 83 b 915100 by ww ow ohmy obb
SR nann uhw SRt v e why v snsnn (so) jund G wern why appn
(so). Dukes, ¢ II, 100.

1 Salomo Isaki (Raschi), Pentateuchcommentar; s. Berliner,
Raschi S. XII; vgl. Zunz z. G. 196, e.

279 Comm. zum Hohenl,, nach Zunz, z. G. 70 vgl. 203a)
wahrscheinlich von Samuel b. Meir (in H. B. IX, 142 unter
anonymen, gehort zu 8. 140 n. 79, wo Cod. de Rossi 405),
unter dessen Namen edirt von Jellinek 1855 hinter dem Comm.
zu Kohelet; S.37 die Ueberschrift ... 937 nnd nicht aus der HS.
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II. EXEGESE (37—38) 9

3 85 Comm. tiber Ruth, haupisichlich naeh Raschi, Josefl
Kara (vgl. Zunz, z. G. 69) und Samuel b Meir (Zunz S. 78),
zwischen dem zu Esther und Klagl. edirt von Jellinek 1855.

4 87 b ™ 5w wyrn Samuel [b. Meir] zu Kohelet.

5 95b Comm. iiber Esther, wie iiber Ruth (vgl. HS. Bloch
in Geigers w. Zeitschr. IV, 139? daselbst auch Hohel.)

6 100d Comm. zu Klagel.

7104 Comm. zu Hiob, anf XON {17 PN P YIN3 7 W
A Y end. M 55 w3 3nd AN N2 PP Y o Aus
zitige aus K. 36, 37 bei Dukes w3 II, 100 ff. Citirte Autoren
hei Zunz S. 79; das Citat NDM7 N2 ™ 5 Mmponn D ist wohl
entlehnt. Ueber Samuel {p™7 s. unter N. 1875

5120d 1IN NIN L F0IBD W MRS SHRn N ws
DMIT RN BN IS N, diese Lesart der HS. abergeht Jellinek
im Abdruck u. d. T. )3 RAIX = (Beth Hamidr. 1, S.
XIV); X (Druckf) in Catal. Paris n. 174 u. d. T.  SnDR 2190
(s. yYorn VIIL, 168). — Fol 124: =mx wamp (bei Jell. S. 19:
anox nban ), Schluss 30 wamn PO (so; bei Jell. 8. 22
noam). Ist verschieden von spmpR ;oM @ ed. Constant. (Cat.
Bodl. p. 588 N. 3748), welcher Mordechai’s Traum und Briefe
(ib. S. 207 n. 1394) kennt (,uralte Edition“ bei Jell. V, S. 1X?).
MPHN 9 b 7o ' Paris 334,12 (aus Kap..50?) soll bei Asulai
ow II erwidhnt sein? Ich finde es unter WD und WRIH nicht.

® 125 Hiob in grosser punktirter Schrift (Mai giebt nur bis
41,2 an). — F. 139 Jer. 2, 29—6, 13.

10 143 Commentar itber Haftarot, kurz, meist aus Raschi (Zunz
S. 81), anf. mp™M DMIN XY DALY owwn N2 Wolf 21400
n. 567 und nochmals n. 568 mit Hinweisung auf Mai, Observ.
sacr. lit. IIT p. 11, 49 71, 110, 118 etc., wo unser Cod. benutzt
sei. F. 163a leer, dann Jona, Ende y2RY P p7 NN,

38. 50. Perg. 131 f. Fol., schon, span. rabb. XIV—V, Jahrh., revid. von
Fra Lnigi de Bologna 1599; s. z. B. f. 46b. ¥. 2 ,Subsignavi Ego Guidus
me ustius regius (?) not. de mandato(?) .. D. Jacobi Giraldini comiss. Apo-
stolici et ducalis dic 18. Maii 1556%; vgl. Biscioni p. 16, H. B. V, 68 Anm.
Vorne mww oo Sxwer Sna s pwn 05; £ 1 u. 1b Besitzer Benjamin
ROPL, aus spaterer .Zeit Obadja b. Abr. aus Castello (‘»eepn); f. 2 Jacob
wn (?) bei der Erbtheilung Jan. 338 (1578); 131b na by smaan g b
Yin 9B 'RY BDPI DN Ana; SDD R INRA DWED MDAR 3 YW PRy ... S v
DU MIRETY .. wn  Bopn.  Gehorte Unger, s. Wolf 41044,

Commentar tber den Pentateuch [von Salomo b. Isak].

Hebr, Handschr, 2
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10 II. EXEGESE (39—40)

39. 103. Perg. 215 f. Qu., klein, sehr deutlich ital.,, mit breiten Randern.
Zuletz oben und unten Wy 1y thpd &% o kY pr &5 wpwon 3y PN pm
PN e .obn aman 3P i Ehbn WK DowN oa;  dazwischen Schluss
des Textes u. Epigr. des Jakob b. Nehemia Segre (vu), welcher den Cod.
Freitag 5. Ijjar 284 (19, 1474) fir Isak de Castello (‘Sewp1) beendet. ,,Co-
dicem hunc Manuscriptum elegantissimum commentarior. ... acquisivit.a
judaeo R. Schemuele Ludovicus Bourguetus Nemausensis. Verona d. 6. Octo-
bris An. D. Millesimo septingentesimo secundo.” Gehorte Unger, Wolf 31044,

[Salomo b. Isak] Commentar iiber den Pentateuch; Genes.
K. 1—6 fehlt. Die Pericopen sind am oberen Rand notirt.

40. 52 (Uff. 18). 246 (1, 2 fehlen; Mai: 255) f. gr. Qu., deutsch (XVI.
J.?) mit Zusitzen am breiten Rande, theils von jingerer Hand. Auf
dem Deckel: (so) o avs g wxs ‘Avexs moxn Pa snarT p/pn 5t Sem w3 Spn
o weRs P o,

Anonymer Commentar zum Pentateuch, grossentheils an
Raschi kntipfend, defect bis Genes. 2,22 und von Deut. 25 ff.
mit zahlreichen Nachtrigen am Rande, zum Theil aus Raschi.
Bei Zunz, z. G. 83 als Uffenb. 18 zu streichen, da dieser Cod.
identisch mit unserem bei Zunz 8. 99; die weniger vollstindige
HS. Michael 418 ist mir nicht niher bekannt; was Neubauer
(Geiger's Zeitschr. IX, 219) dariiber mittheilt, ist mit unrichtigen
Folgerungen vermengt. Das Datum 1240 bei Mai p. 18 (Zunz
S. 83) ist offenbar einer #lteren Quelle entlehnt; etwa aus
1? (Zunz 8. 78; tber den Verf. Ahron b. Josef Kohen s.
Carmoly, Litbl. d. Or. XI, 548; Neub. S. 217, 219glaubt Neues zu
entdecken). An derselben Stelle (f.5) heisstes, R. Asche seiim
J. 138 [Alex.] geboren (!), habe nach der Tradition 60 (1 ist Fehler
fir ®, vgl. Scherira ed. Wallerstein S. 456) Jahre gelebt, sei
demnach 418 der Zerstorung [also 486n.Chr.] gestorben, ™D Lop)
U RN ANRMDR A2P A0 LN 4864814 ergiebt 1300 (wie
Dukes 1388 herausgerechnet, begreife ich nicht). In der Quelle
ist wohl das angebl. Geburtsjahr richtig als Todesjshr ange-
geben, was 1240 ergiebt.

Wenn schon die ganze Gattung solcher Compilationen (To-
safot) bibliographische Schwierigkeiten bietet, so kommt hier
noch ein unsicheres Verhiltniss der (mit griosseren oder kleine-
ren Lettern geschriebenen) Randroten hinzu. Betrachten wir
zuniichst den Text, Einen mechanischen Abschreiber verriith
f. 129 (¥n vom Brustschild): 17 SWANA 292N S owa N2
7% a3y 51p% mnzem Ao, die Tabelle steht aber auf der-
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